De blommande skyskraporna

Kulturkonfrontationer och personliga uppgorelser i
Mona Morales-Schildts och Emma Zorns moten med Amerika

New York dr fantastiskt! Stadens egenartade
overkliga skonhet ger mej samma lycko-
kinsla o stimulans som infor ett konstverk. Den
vanvettiga blandningen av byggnadsstilar, un-
derliga ruskiga sma hus inklimda mellan dessa
skyscrapes giganter som dr okroppsligt latta
genom sina ljusa vitskimrande firger och sina
genomskinliga glasviggar gér mej berusad. Jag
trodde gatorna skulle vara som morka diken men
genom att de dr sa breda o byggnadshgjderna sa
vixlande, sé verkar allt ljust och elegant.

Sa inleder glaskonstniren Mona Morales-Schildt
ett brev till maken, forfattaren Goran Schildt, av-
sant fran New York den 5 september 1963. Detta
ar genomforde hon en ldngre resa i USA med bland
annat flera uppmirksammade utstéllningar. Den
exalterade tonen kan tolkas pa flera nivaer: en kul-
tur(konfrontations)nivda, men ocksa en djupt per-
sonlig. Bada nivaerna gar att spara ocksa i en annan
rikssvensk kulturpersons moéte med USA, Emma
Zorns, och det intressanta &r hir att det ligger 70 ar
och en totalt férindrad vérld mellan métena. Detta
tyder pa att vi har att gora med ett generellt feno-
men, som vidgar sig langt utanfor den — i och for sig
unikt véirdefulla — personliga sfir som man kanske
forst hanfor upplevelserna till. Men, 14t oss bladdra
vidare i brevskorden fran 1963. I ett brev avsint
22 september skriver Mona, efter att ha diskuterat
de moderna glas- och stélskyskraporna:

Men de dldre skyskraporna fascinerar mig mera,
darfor att i dem verkar det som om arkitekternas
romantism o kérlek till olika stilar dntligen slar
ut i full blom hégst upp som knoppar som brister
for trycket genom den langa langa strama stam-
men dess enformigt adderande av de 20-30 tal
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vaningarna. Ty hogst ddruppe bland molnen ser
Du de egendomligaste blomster — &@n ett kryl-
lande av gotiska ormbunkskréklor, 4n orienta-
liska [Taj]-Mahal + Istanbul reminiscenser, dn
en komplett Fiesole—-Medici villa m. terrasser,
trddgard o alla tillbehor. Topparna har ingenting
att gora med stammen — annat dn méjligtvis det-
ta andligt organiskt realiserande av undertryckt
langtan.

Forutom att Mona hér ger prov pa en fascinerande
konstnérsfantasi, vilken ocksa yttrar sig som att hon
ser Manhattan som en “upp och nedvind dropp-
stensformation”, kommer hon in pa en tolkning av
USA, fréan ett kulturellt europeiskt perspektiv, men
ocksa fran ett specifikt konstnirsperspektiv. Lan-
dets, och kulturens, essens kan naturligtvis langt
ses utifran de artefakter som produceras, inte minst
inom arkitekturen, men for att ga pa djupet i en sa-
dan tolkning krivs det ett betydande matt av bade
konsthistorisk kunskap och egen konstnirlig kreati-
vitet. Vi gar vidare mot en specificering av den har
USA-analysen i samma brev:

Ty vad gor inte alla dessa emigranter hir annat
dn mer eller mindre omedvetet forsoker skapa o
ge sej sjdlva var sitt eget lilla corner av Europe.
De svagare o fattigare slar sej ihop o gor sina
china towns m. sin speciella hematmosfir. De
rika realiserar drommen som deras fattiga ita-
lienska eller tyska eller ryska etc. fordldrar haft
om florentinsk palatsprakt, Rhenborgar eller by-
santinsk kyrkoarkitektur. Alla variationer pa alla
stilar kan Du finna hir.

Smiltdegeln blir ett nostalgiskt mischmasch av ett
ursprung, eller drommar om ett ursprung som ingen
kan ldmna, hur fri, och eventuellt vélbédrgad, den &n
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dr — forefaller den konsthistoriskt bevandrade och
kreativt tolkande Mona Morales att mena. Vi skall
aterkomma till detta, men forst &dr det pa sin plats att
ndrmare presentera Mona Morales-Schildt.

Mona (f. Monica) Morales foddes 1908 i Gote-
borg. Hon var dotter till musikprofessorn Ollalo
Morales (son till en spansk diplomat) och sanger-
skan Clary Morales (f. Asplund).
Monas uppfostran och utbildning
tog tidigt sikte pa en konstnérlig
bana, dven om den inte blev den
musikaliska som forildrarnas. Hon
genomgick Hogre konstindustriel-
la skolan i Stockholm (Konstfack)
och hon studerade senare vid Paul
Colins reklam- och malarskola i
Paris. Bland de forsta yrkesmds-
siga uppdragen fanns en position
som assistent till Wilhelm Kége
vid Gustavsbergs porslinsfabrik,
och via denna konstindustriella
inriktning kom hon strax fére vin-
terkriget till Arabia i Helsingfors,
for att designa porslin. Den unga
konstnédren hyrde in sig hos Mila
Schildt, dnka efter forfattaren Ru-
nar Schildt, och dir ldarde hon kin-
na sonen Goran. Det dirpafoljande
hiindelseforloppet &r ritt bekant
for den som ldst Goran Schildts sjdlvbiografiska
bocker, och skall diarfor inte behandlas desto mer
i det hidr sammanhanget. Det ricker med att siga
att de blivande makarna gifte sig &r 1941 och att de
darefter levde tillsammans 1 forst Finland, och se-
nare Sverige, och att de framfor allt (genom Gorans
bocker) gjorde sig kiinda som paret som seglade
pa Medelhavet med ketchen Daphne under manga
dventyrsrika ar.

Det fanns dock uppenbarligen en viss instabilitet
i parforhéllandet, for vilket Goran Schildt myntade
uttrycket “kamratdktenskap” och fran tiden kring
1957 intrdder en kris som djupt paverkade bada
parter och ledde till dktenskapets formella upplos-
ning ar 1964 (vilket dock inte innebar att den djupa
vinskapen upphorde). Goran Schildt var vid kris-
periodens borjan redan en etablerad forfattare, ja,
han stod pa sitt och vis pa hojdpunken av sin kar-
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Borjan pa det finldndska dventy-

ret? Mona Morales vid porten till
Armfeltsgatan (ddr den schildtska
familjen bodde), eventuellt 1939.
Bild: Goran Schildt/ Svenska
litteratursdllskapet i Finland,
SLSA 1150.

ridr. For Mona var det annorlunda. Hon hade under
manga ar haft en, uppenbarligen ganska férman-
lig, position vid varuhuset NK i Stockholm, déir
hon bland annat organiserade konstindustriella ut-
stdllningar och den vigen stod i kontakt med bade
konstnédrer och paverkare inom den kommersiella
konstsektorn. Nagon egen konstnérlig karridr hade
hon dédremot uppenbarligen inte
satsat pa efter att hon gifte sig med
Goran Schildt, méhénda pa grund
av ett forsorjningsansvar i ett par-
forhallande med en fri forfattare. ..
I samband med #ktenskapskrisen
lamnade hon i alla fall dels job-
bet pa NK, dels en kortvarig posi-
tion inom det nyetablerade Artek i
Stockholm, och satsade pa ett for
henne i det stora hela ett nytt om-
rade: formgivning vid Kosta glas-
bruk i Sméland.

Intresset for glas hade en kopp-
ling bade till Monas arbete pa NK
och till seglatserna pa Medelhavet,
didr Schildts gjort bekantskap med
den kinde venetianske glaskonst-
nidren Paolo Venini. Denne hade
uppenbarligen  starkt  paverkat
Mona Morales, bade konstnérligt
och méanskligt/kéinsloméssigt. Go-
ran Schildt framstéller honom som en rival, dven
om detta dr ett partsvittnesmal (Schildt 2003, 216).
Klart &r 1 alla fall att Mona och Paolo, och sist och
slutligen ocksa Goran och Paolo, blev mycket goda
véinner och delade den intimitet som av nddtvang
uppstar pa en liten segelbat under seglatser i om-
viaxlande meltemi och solsken (Venini var vid flera
tillfallen gast pa Daphne och ses pa bade filmer
och fotografier). Monas mest beromda glas, vasen
”Ventana”, var ocksa direkt inspirerad av Venini
och hans glassprak. ”Starka firger, kaxig tyngd och
slipningar som skapade spdnnande optiska effek-
ter” dr en sentida karaktéristik av Ventanavaserna
och -skélarna (Scandinavian Retro 6/2018), och de
hade en dubbel anknytning till Medelhavet pa sa
sdtt att Ventana star for spanskans fonster, syftande
pa Mona Morales spanska rotter.

De egna konstnirliga ambitionerna hade fore-
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Blick for toppar. Mona Morales-Schildt betraktar en faraglion fran Daphnes bogsprét under nagon av
paret Schildts medelhavsseglatser. Bild: Géran Schildt/ Svenska litteratursdllskapet i Finland, SLSA 1150.

gatts av ett osedvanligt brett studium av det mediter-
ranska, fran arkeologin till samtida liv och konstliv,
da Goran och Mona under manga ar seglat omkring
med Daphne och gjort nyfikna strandhugg (och hér
hade makarnas kunskap och fantasi varit dmsesidigt
berikande). Mona Morales hade med andra ord spe-
ciella forutséttningar att, som i de citerade breven,
analysera de amerikanska emigranternas traditions-
bakgrund, eftersom den vad géllde kultur i stor ut-
strackning hérrdrde fran Medelhavsomradet.

Men for att aterkomma till kulturkrocken
Europa—Amerika och de nivaer genom vilka den tol-
kas och upplevs... Niar en “’bildad” europé upplevde
USA, innan massmediernas definitiva genombrott,
uppstod sdkert en blandning av nyhetens behag, for-
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vaning, och sa sméaningom kritik. Mona Morales-
Schildt och Emma Zorn (som jag kommer att citera
langre fram) talar samma sprak i sina brev. Daremot
varierar tolkningens karaktir och djup helt natur-
ligt, beroende pa laggning och specifik kunskap.
Och hir tycker jag att Mona M-S blir smatt poetisk
i sina kommentarer, som uppenbart dr laddade med
ett stort konstnirligt engagemang, underbyggt med
den kunskap jag nimnde ovan. Hir kommer man
emellertid ocksa in pa en rent personlig emotionell
niva, och dir dristar jag mig — med stod av den bio-
grafi som brev och andra killor tecknar — att tolka
in Mona Morales egna projektioner av vilsenhet och
rotloshet pa den, i detta fall tacksamma, amerikan-
ska verkligheten. Detta sker ocksa i allt hogre grad
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ju léngre vistelsen lider; det egna sinnestillstandet
blir en stamgaffel for uppfattningen av den frim-
mande omgivningen. I brevet fran den 22 september
sdger hon, efter att ha utgjutit sig om den “fake”
som imiterar kulturer i den gamla vérlden, att:

Det ér vil sa att ju ldngre man kommer hemifran
desto mer hédnger man fast vid traditionen o dér-
for dr de alla hir, fast de tror sig amerikanska o
mycket stolta dver sitt nya land, oerhért ofria o
omedvetet bundna vid gamla traditioner o dirfor
konservativa.

Det hir &r inte tillfdllet att i detalj ga in pa den kris
som Mona Morales-Schildt upplevde under de aktu-
ella aren, och vilken som antytts hade en avgorande
betydelse for hennes utveckling, ja genombrott,
som konstndr. Den rika korrespondensen mellan
henne och Goran Schildt (som kom att fortsitta till
hennes dod 1999) avslgjar emellertid att hon kas-
tades mellan upprymdhet och melankoli, mellan
konstnirlig kraft och 6vertygelse och en kénsla av
mindrevirde, mellan sorg 6ver det sonderfallande
dktenskapet och tron att hon som fri, kreativ, individ
kunde skapa och aterskapa ett fullvardigt liv pa alla
omraden, inklusive de relationella. Jag tolkar med
andra ord Mona Morales “arbete” med Amerika och
bagen fran fri-pa-gronbete till konstaterande av ste-
nighet och ogéstvinlighet dven hér, som ett arbete
ocksa med sig sjilv, ddr bada processerna befruktar
varandra, bade for brevskrivaren sjilv, och for en
sentida ldsare.

Hir dr dock hog tid att ocksa ldsa nagra rader ur
Emma Zorns brev, som skrevs till modern Henri-
ette ar 1893 dd Emma tillsammans med maken An-
ders besokte USA for virldsutstédllningen i Chicago
och dess konstavdelning, ddr Anders Zorn spelade
en betydande roll. Nér paret anlént till New York i
mars 1893 och tagit in pa Grand Hotel pa Broadway
ar Emmas entusiasm och nyterhet medryckande.
Jag saxar ur de formuleringar som ingar i Birgitta
Sandstroms Emma Zorn-biografi fran 2014:

Det mirkligaste i hela rummet 4r en tingest som
ser ut som en stor barometer (aneroid) men &dr en
ringklocka. Rundt kring skifvan stér en hel mat-
sedel, de olika uppassarna, tidningarnes namn
och mycket annat smatt och godt. Jag vill till
ex skicka ut tvitt. Sitter visaren pa “my wash”,
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ringer, ett par minuter efterat uppenbarar sig en
svart slaf med en tvittnota och bir bort klidder-
na. Likadant om jag vill ha en tidning, frimér-
ken, skinka med &dgg, eller hiandelsevis champag-
ne olika mirken fran Cliquot till Roederer och
Georges Goulet. (Sandstréom 2014, 456)

Emma fortsitter sin beskrivning av nya fenomen i
New York, av vilka vissa som “elevated railroad”
ar kinda for henne via bilder, och hon &r dverlag
entusiastisk, dven om den kultiverade européns lite
sOtsura impertinens ocksa lyser igenom mellan ra-
derna. Hon sammanfattar i alla fall mycket entydigt:

Det dr inte vérdt att for mycket forakta ameri-
kanarne. De dro minsann fulla av nya idéer och
lyckligt nog for dem ha’ de pengar att kunna ut-
fora dem. Jag tror de dro ett framtidsfolk ej blott
i merkantilt utan dfven i artistiskt afseende. Ej
insnirjda som vi Européer i ett nét av tradition
och gamla vanor bryta de littare nya vigar pa
alla banor. Deras arkitekter till ex dro bra mycket
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Emma Zorn dr 1900.
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originellare dn véra som bara lefva pa gamla ’sti-
lar * utan en tanke att fors6ka gora nagot nytt. Att
den stora publiken dnnu ej dr mogen for konst
ir nog ett faktum men begrepp pa konst dr van-
ligen kronet af ett folks uppfostran. (Sandstrom
2014, 459)

Emma Zorns och Mona Morales-Schildts initiala
mote med USA, som hér endast presenterats glimtar
av, ar enligt mig uppseendevickande lika. Sékert &r
likheterna i viss man sjédlvklara, som att det ror sig
om tva rikssvenskar, européer, som trots epokskill-
naden fatt sig tilldelat ett standardiserat kulturellt
gods, och som dr utrustade med likartade stereoty-
pier visavi den nya vérlden. Eller med andra ord,
det fanns redan en férdig blick, ”gaze”, visavi USA,
dven om detta under Monas tid naturligtvis for-
stiarkts enormt, frimst via filmen. Samtidigt ir det
ocksa ldtt att peka pa flera specifika likheter. Bada
var gifta med — och musor till — framgangsrika man-
liga konstnérer/forfattare for vilka virlden innebar
mojligheter snarare dn hinder, och vilka eklektiskt
tog till sig de instrument och metoder som behovdes
for framgang (inga jamforelser i 6vrigt). USA har
ju pa sitt och vis varit sinnebilden for denna prag-
matiska, resultatorienterade eklekticism. Men Mona
Morales-Schildt och Emma Zorn delar ocksa det
problematiska dktenskapets, parforhallandets, erfa-
renheter: medan Mona M-S 1963 febrigt, kinsligt,
upplevde USA i slutbearbetningen av sitt sonderfal-
lande dktenskap, upplevde Emma Zorn 70 ar tidiga-
re en dnnu relativt lycklig period med Anders, den
friska luften fran Dalaré som de bada njutit av fanns
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Mona Morales och den venetianske glaskonstndiren Paolo
Venini var ndra vinner. Hdir logar de sig i strandbrdmet,
troligen i Grekland, under en seglats 1954. Venini omtalas
som en vin ocksd av Goran Schildt, men samtidigt har det
framkommit att det ndra umgdnget mellan de tre var spdn-
ningsfyllt, trots att man delade en bohemisk bokstavligen
in-pa-bara-skinnet-tillvaro med mdnga andra vinner, utan
héftigare dramer. Kanske spelade Veninis dlder och pondus
in? I vilken mdn Monas och Paolos viinskap innefattade
ocksd romantiska, och kanske mer dn sd, facetter, kan vi inte
bedoma hdr. Klart dr i alla fall att vinskapen kom att fd en
fundamental betydelse for Mona, framfor allt som konstndir,
men sannolikt ocksd mdanskligt. I beskrivningen av hennes
lilla arkiv, bevarat pa Nationalmuseet, nimns vid sidan av
Goran och det finldndska ndtverket, talande nog, endast ita-
lienaren Venini. Bild: Goran Schildt/SLSA 1150.

dé dnnu i deras lungor. Niar Emma under sin andra
resa till USA ar 1900 aterférenas med den tidigare
anldnda Anders i dr forhallande starkt forandrat. An-
ders Zorn behandlas for syfilis, och Emma upplever
forddmjukelsen att mannen haft en affir med “en
kvinna av hennes egen sambhiillsklass”, Emily Bart-
lett. Nu kénner hon sig vilsen och dverflodig i USA,
medan Anders verkar vara som fisken i vattnet, och
detta blir hennes sista Amerika-resa (Sandstrom
2011, 530).

Mona Morales-Schildt kidnner sig allt tydligare
alienerad i och med att USA-vistelsen framskri-
der hosten 1963. Hon noterar med typisk Mona
Morales-humor att hennes glas uppfattas som en
“conversation piece” i ett klimat och samhille dér
man febrilt soker neutrala konversationsimnen i
umginget som, under en lidttsam och generds yta,
kan vara nog sa anstriangt. Hon ser forstas ocksa att
hon sjilv, som en forhallandevis frimmande fagel,
dr en conversation piece efter att hon limnat vér-
darna eller festen. Det uppenbart laddade umgénget
med Amerika far ocksa en extra dramatisk ton da
hon under resan upplever mordet pa John F. Kenne-
dy, den intensiva mediebevakningen och den chock
som dadet framkallar hos hennes amerikanska vir-
dar och vénner. Till slut framtrider forhallandet till
USA som angestfyllt naket, &ven om hon av vénner
bjuds pa kryssning med en bat som narmast forpas-
sar Daphne till en fattig forkrigstid — vilket hon ver-
kar signalera till Goran i hopp om att dnnu kunna
vicka nagon kénsla:
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En allt storre saknad efter Europa har bemiktat
sig mig de sista dagarna o nu vet jag varfor. Eu-
ropa dr som en intressant aldrad ménniska i vars
hirjade drag man kan utldsa de erfarenheter li-
danden hon utstatt o som trots allt gor det vack-
ert o levande. Hir ir allt nytt, allt artificiellt.

Underliga overkliga vérld!

Och i samma brev, avsiant fran Fort Lauderdale
8 december, upplever hon, kanske nagot 6verdrivet,
att det ”dr bara hon som forstar” att amerikanarna i
sin artificiella varld inte lever eftersom de inte kin-
ner till

att det finns ett verkligt liv, ldander med dofter,
med levande skonhet, med eggande fulhet stider
som talar till en om det férgdngna, som man kén-
ner samhorighet med.

Uppgorelsen med USA kéinns ganska total — trots att
hennes resa och utstillningsverksamhet under den
fick berom i pressen, och ocksa senare togs upp av
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henne sjédlv som en viktig erfarenhet och milstolpe
(hon uppmuntrade bland annat Géran Schildt infor
hans egna forsta Amerika-resa langt senare). Men
kanske var uppgorelsen ocksa, som jag hir forsokt
tolka det, en sjdlvuppgorelse som sved, men som
renade och helade eftersom hon med uppenbar in-
tegritet gick vidare. Hon gav Goran frihet men fort-
satt vinskap och dldrades virdigt bade som konstnér
och minniska, med ett 30 ars otium i farforidldrarnas
Spanien som den unika finalen...

KJELL ANDERSSON
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